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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৮৭৭

২০. হ (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৫৮. হের সময় নাহর করা

جالْح رِ فالنَّح ف اءا جاب مب

আরবী

وحدَّثَن عن مالك عن يحي بن سعيدٍ قَال اخْبرتْن عمرةُ بِنْت عبدِ الرحمن انَّها

سمعت عائشَةَ ام الْمومنين تَقُول خَرجنَا مع رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم لخَمسِ

َّلص هال ولسر رمةَ ام ننَا منَوا دفَلَم جالْح نَّها ى انُر و دَةذِي الْقَع نم ينقالٍ بلَي

اله علَيه وسلَّم من لَم ين معه هدْي اذَا طَاف بِالْبيتِ وسع بين الصفَا والْمروة انْ

هال ولسر رذَا فَقَالُوا نَحا هم قَرٍ فَقُلْتب مرِ بِلَحالنَّح مونَا يلَيع لشَةُ فَدُخائع قَالَت لحي

نب ملْقَاسل دِيثذَا الْحه تريدٍ فَذَكعس نب يحي قَال اجِهزْوا نع لَّمسو هلَيع هال َّلص

هِهجو َلدِيثِ عبِالْح هالتَتْكَ وا دٍ فَقَالمحم

বাংলা

রওয়ায়ত ১৮২. উুল মুিমনীন আেয়শা (রাঃ) বেলন, তখন িযলকা’দ মােসর পাঁচ িদন অবিশ িছল, যখন আমরা

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সিহত রওয়ানা হইলাম। আমােদর এই ধারণাই িছল য, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হের উেেশই যাইেতেছন। যখন আমরা মার িনকটবতী হইলাম তখন

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যাহােদর িনকট হাদয়ী িছল না তাহািদগেক তাওয়াফ ও সায়ী কিরয়া

ইহরাম খুিলয়া ফিলেত বেলন। আেয়শা (রাঃ) বেলনঃ ইয়াওমুাহেরর িদন আমােদর কােছ গর মাংস আনা

হইল। ইহা দিখয়া বিললামঃ ইহা কাথা হইেত আিসয়ােছ? লােকরা বিললঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ীগেণর তরফ হইেত কুরবানী িদয়ােছন। ইয়াহইয়া (রহঃ) বেলনঃ আিম কািসম ইবন মুহােদর

িনকট উ হাদীসিট বণনা কিরেল িতিন বিলেলনঃ আাহর কসম, আমরাহ িবনত আবদুর রহমান এই হাদীসিট

সূণেপ বণনা কিরয়ােছন।

English

Yahya related to me from Malik that Yahya ibn Said said that Amra bint Abd
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ar-Rahman told him that she had heard A'isha, umm al-muminin, saying,
"We set out with the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, when there were five nights left in Dhu'l-Qada and we assumed that
we must be setting out for hajj. When we got near to Makka, the Messenger
of Allah, may Allah bless him and grant him peace, told everyone that did
not have a sacrificial animal with them to leave ihram after they had done
tawaf of the House and say between Safa and Marwa."

A'isha added, "We were sent some beef on the day of sacrifice. I asked what
it was and they said that the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, had sacrificed for his wives."

Yahya ibn Said said, "I mentioned this hadith to Qasim ibn Muhammad and
he said, 'She has given you the complete hadith, by Allah.' "

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73773

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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